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Srodowisko literackie protestantow w Wilnie
pierwszej polowy XVII wieku.
Krag pisarzy zborowych

Mozna sie pokusié, aby sytuacje wyznaniowa w Wilnie w omawianym okre-
sie, scharakteryzowa¢ przywolaniem zdarzenia opisanego w pamietniku Macieja
Vorbeka-Lettowa:

Przyjechalem do Wilna dnia 15 augusti [1616 roku — D. Ch.] takowe-
goz dnia i miesiaca, jakiegom z domu wyjechal, co bylo notabile
[godne uwagi]. Zastalem panéw rodzicéw moich w dobrym zdro-
wiu, majacych na bankiecie u siebie zacnych gosci, ksigzecia jm.
Krzysztofa Radziwilla hetmana polnego WXL, ksiezne Anne Kisz-
czanke Radziwillowa malzonkdéw, takze ichm. ksiedza Stanislawa
Kiszke bpa zmudzkiego i jmp. Krzysztofa Kiszke, rodzonych ksigz-
ny jm. Cieszac si¢ z przyjazdu mojego tak oportuno tempore [w od-
powiednim czasie] wszyscy jm. zostali i na wieczerzy. Co¢ rodzicom
moim dobrodziejom byla za radosé. Mnie w tym wielka pociecha, ze
moj powrodt tak zacnych zastal gosci, jakoz weselili sie i tariczyli az
do $witanial.

Powracajacy z diugiej podrézy edukacyjnej miodzieniec trafia na impreze,
ktora dzi$ nazwaliby$§my uczta ekumeniczng (takze i zabawa taneczng). Oto w do-
mu Matysa Lettowa, ewangelika augsburskiego, medyka, ktérego szlacheckie po-
chodzenie jest mocno watpliwe, spotykamy ksiecia Krzysztofa Radziwilla — gorli-
wego przywoddce litewskich ewangelikéw reformowanych, jego Zone — takze kalwi-
nistke, pochodzaca z rodu niedawnych protektoréow arianizmu, Stanistawa Kiszke -

! M. Vorbek-Lettow, Skarbnica pamigci, oprac. E. Galos, F. Mincer, red. W. Czapliriski, Wroclaw 1968,
s. 57-58.
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proboszcza wileriskiego od 1615 roku, ale jeszcze dziesiec lat wezeéniej kalwiniste,
bedacego w zwigzku malzeniskim?, Krzysztofa Kiszke, réwniez katolika (podobnie
jak brat byl za mlodu kalwinista).

Przywolany wyzej efektowny obraz pamietnikarza nie oddaje calej zlozono-
§ci stosunkéw wyznaniowych na Litwie, czy cho¢by w Wilnie. Biografie uczestni-
kéw tej ekumenicznej uczty dopisaly pesymistyczny epilog: Stanistaw Kiszka po
objeciu diecezji zmudzkiej wslawil si¢ bezpardonowym zajmowaniem kalwinskich
zboréw, ksigze Krzysztof Radziwill zostal razony apopleksja podczas posiedzenia,
na ktérym omawiano rzekoma profanacje przez kalwinistéw kosciola $w. Michala
(1640 — tzw. sprawa $wietomichalska), za$ sam pamietnikarz, pragnac w 1639 roku
zalozy¢ w Wilnie instytucje samopomocowa dla ,ubozuchnych rzemieslnikéw”
wyznania ewangelickiego, napotkal przeszkody nie do pokonania®.

Jaki zatem obraz wylania sie z prac historykéw badajacych koegzystencje
wyznaf na Litwie w pierwszej poltowie XVII wieku? Znaczace sa juz tytuly studiow
Marcelego Kosmana, Tadeusza Wasilewskiego, Janusza Tazbira; mianowicie poja-
wia sie w nich okreélenie ,tolerancja religijna”4. Nawet badacz eksponujacy przeja-
wy nietolerancji wyznaniowej wobec protestantéw w dawnej Rzeczypospolitej,
sklonny jest przyzna¢, ze ,zbory, wedlug III Statutu Litewskiego nie byly wlasno-
cia oséb prywatnych, lecz posiadaly osobowosé prawng, stanowily wlasnosé Sy-
nodu Ewangelickiego, co wiecej — szlachta ewangelicka na Litwie zachowala prawa
patronackie wobec koscioldw katolickich i unickich. Sytuacja ewangelikéw byla ko-
rzystniejsza i musiano ich traktowac jako partneréw”>.

Zapis w III Statucie Litewskim nie byl w pierwszej polowie XVII wieku mar-
twa litera prawa, zachowania tolerancyjne maja miejsce w zyciu codziennym. Oto
okazuje sie, ze katoliccy ksieza miewali w swych wileriskich domach lokatoréw
ewangelikéw, ze dla cérek kalwinskich ministréw dobrg partia bywali katolicy®.
Powyzsze zachowania nie stanowia przejawu indyferentyzmu wyznaniowego, lecz
egzemplifikuja socjologiczng prawidlowosé, ze wszedzie tam, gdzie sily spoleczne,
ekonomiczne, polityczne obu obozéw (tj. katolickiego i protestanckiego) sa wyrdw-
nane, nie dochodzi do drastycznych aktéw przemocy”. Ow stan wzglednej réwno-

2 Pamig¢ zawiodla Lettowa: w 1616 roku Kiszka nie byl jeszcze biskupem zmudzkim, zostal nim w
koricu 1618 roku.

3 Sprawa $wietomichalska” stata si¢ nawet tematem debiutanckiej powiesci J. I. Kraszewskiego. Zob.
B. Kosmanowa, Sprawa wileriskiego kosciola &w. Michata (wersja |. I Kraszewskiego a rzeczywistoéc historyczna),
»Odrodzenie i Reformacja w Polsce” (dalej w skrocie: OiRwP) 1996, t. 40. Tamze bogata bibliografia zda-
rzen z lat 1639-1641. Projekt Vorbeka by utworzy¢ , skrzynke braterska” storpedowal podkanclerzy litew-
ski Stefan Pac, okreslany przez pamietnikarza jako zelofsus catholicus. Zob. M. Vorbek-Lettow, dz. cyt., s.
92-94.

1 Zob. J. Tazbir, Tolerancja religijna na Litwie w XVII wieku, [w] tegoz, Reformacja w Polsce. Szkice o Tu-
dziach i doktrynie, Warszawa 1993. Tamze bibliografia prac M. Kosmana, H. Wisnera, T. Wasilewskiego, S.
Tworka.

5 T. Wojak, Szkice z dziejéw reformacji w Polsce XVI i XVII wieku, Warszawa 1973, s. 142.

& Zob. M. Kosman, Tolerancja wyznaniowa na Litwie, OiRwP 1973 t. 18, s. 117.

7 ,Najbardziej zwarta byla Jednota reformowana na Zmudzi. Liczba koécioléw ewangelickich i kato-
lickich byta tam mniej wiecej réwna. Mozna powiedzie¢, ze Jednota byla liczaca sie grupa spolteczng”. Cyt
za: T. Wojak, dz. cyt., s. 141.
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wagi trwa na Litwie do $mierci protektora réznowiercow ksiecia Krzysztofa Radzi-
wilta w 1640 roku, moze nawet do ,potopu” szwedzkiego. Wydaje sie, ze $mieré¢
skiéconego z krélem Janem Kazimierzem Janusza Radziwilla grzebie sprawe prote-
stantyzmu na Litwie. Wymownie ilustruja to liczby: ewangelicy reformowani maja
w Wielkim Ksiestwie w 1591 roku 200 zbordw, sto lat péZniej — 508,

W interesujacym nas okresie stan chwiejnej réwnowagi obu obozéw buduje
zywa wcigz tradycja tolerancji z czaséw jagielloniskich, gdy przed nadejsciem re-
formacji zgodnie koegzystowaly prawostawie i katolicyzm, silna jest wcigz potega
ekonomiczna, polityczna i1 kulturowa Radziwilléw birzanskich, wazny jest takze
fakt istnienia ,trzeciej sity” w postaci prawoslawia czy unitéw. W grze politycznej
przestaja sie liczy¢ bracia polscy — od okolo 1617 roku nie ma na Litwie zinstytucjo-
nalizowanego zycia religijnego antytrynitarzy®. Nie znikaja jednak ze sceny zycia
kulturalnego, ich wklad w rozwdj literatury jest nadal znaczacy. Odwrotnie wygla-
da sytuacja ewangelikéw augsburskich: nie ponosza oni wigekszych uszczerbkdéw
jako gmina wyznaniowa, wielce znamienny jest fakt, ze zbor luterariski na ulicy
Niemieckiej w Wilnie dotrwatl do dzis. Wiara saska (tak ja w XVII w. nazywano)
rozpowszechniona byla wéréd mieszczan, stad chyba mata obecnosé¢ luteranéw w
zyciu kulturalnym. Jedynym pisarzem tej konfesji, ktérego dziela zyskaty ponadre-
gionalny i trwaly rezonans jest Samuel Dambrowski.

W tym miejscu nalezy zasygnalizowad kwestie wplywu reformacji na rozwoj
piémiennictwa w jezyku litewskim. Inaczej niz w Niemczech czy Skandynawii
udzial protestantéw w tworzeniu literackiego jezyka narodowego (tu: litewskiego)
jest w interesujacym nas okresie niewielki, zas istotne zaslugi na tym polu polozyli
jezuiccy profesorowie Akademii Wileriskiej'?. Wymieni¢ mozna przynajmniej kilka
powodow niklego zainteresowania pisarzy réznowierczych jezykiem litewskim. W
Wielkim Ksiestwie wywodzili sie oni z szeregéw szlachty (badz aspirowali do szla-
chectwa), ta zas byla spolonizowana. Przyklad szedt z gory, dali go juz pierwsi pro-
tektorzy protestantyzmu na Litwie (cho¢ polonizacja w sferze kultury i jezyka nie
oznaczala zaniku partykularyzmu politycznego litewskiej szlachty). W efekcie tych
przemian w koricu XVI wieku litewski stal sie jezykiem chlopstwa, gléwnie z obsza-
ru Zmudzi, i nie byt atrakcyjny jako narzedzie artystycznego wyrazu. Znamienne,
ze na wydanie Nowego Testamentu w jezyku litewskim kalwinisci zdobyli sie do-
piero w 1701 roku'!. Innym powodem jego niewielkiej obecnosci w literaturze wy-
sokiego obiegu jest fakt, Ze znaczna wigkszoéc jej twércow w omawianym okresie to
przyjezdni (giéwnie z Matopolski i Wielkopolski). Z autochtonéw — pisarzy duzego
formatu — mozna wymienié tylko Salomona Rysiriskiego, ktéry parokrotnie okreslit

8 Zob., J. Lukaszewicz, Dzieje koscioldw wyznania helweckiego na Lifwie, Poznan 1842, s. 165-175.

Y Zob. M. Kosman, dz. cyt., s. 115.

10 Zob. A. Vaitekuniene, V. Areska, Literatura lietwska, [w] Dzieje literatur europejskich, red. W. Floryan,
Warszawa 1983, t. 2, s. 442; E. Ul¢inaite, Baroque Literature in Lithuania, Wilno 1996, s. 11, 18-20, 30-35.

11 Zob. S. Tworek, Z dziejéw Biblii kalwinow litewskich w XVII wieku, ,,OiRwWP” 1973, t. 18. Wyjatkiem
jest zamieszczony na druku okolicznosciowym na czedé Zygmunta Il Wazy, z 1589 roku, kilkuwersowy
tekst ,that is considered the first Lithuanian text written in hexameter”. Cyt za: E. Uléinaite, dz. cyt. s. 11.
Jest to utwor anonimowy, raczej nie wyszedl spod piéra protestanta.
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sie jako Leucorussus (Bialorusin), pisat jednak tylko po polsku i po lacinie. Te jezyki
byly instrumentami komunikacji literackiej protestanckich pisarzy Wilna w pierw-
szej polowie XVII wieku.

W odniesieniu do literatury staropolskiej trudno mowi¢ o wyraznym zinsty-
tucjonalizowaniu zycia literackiego!?. Istnieja wszakze o$rodki kulturotwércze, kto-
re przyciagaja, kreuja pisarzy, stawiaja im okreslone cele literackie i — dzieki gronu
czytelnikéw - zapewniaja odpowiedni rezonans powstalej twérczosci. W omawia-
nym okresie mozemy wyrézni¢ w mieécie nad Wilia dwa érodowiska protestanc-
kich literatéw. To krag pisarzy zborowych i grupa skupiona wokol kalwinskiej linii
Radziwiltéw, ksigzat na Birzach i Dubinkach (oméwienie dziatalnogci literatéw bir-
zaniskich przerasta ramy tej pracy). Nie sa to srodowiska zamkniete — ani wobec
siebie, ani wobec inspiracji plynacych ze strony pisarzy katolickich.

Krag pisarzy zborowych tworza przede wszystkim duchowni i seniorzy obu
Kosciotéw reformowanych. Ministrowie, obok obowiazkéw duszpasterskich pelnili
prace nauczycielska w przyzborowych szkolach, jednak te placowki nie odgrywaty
roli instytucji Zycia literackiego w Wilnie. Poziom szkolnictwa réznowierczego byt
niewysoki, budzit niepokdj synodéw'?. Atrakcyjniejsza, tak ze wzgledu na metody-
ke nauczania, jak i promieniowanie kulturotwércze byla dla mlodziezy Akademia
Wilenska. ,Juz w roku 1578 z 700 uczniéw Akademii Wilenskiej jedna trzecia sta-
nowili synowie kalwinéw i arian”%. Staboscig wileriskich szkét réznowierczych byt
brak teatru i szkolnych drukarni (tymi atutami dysponowala Akademia). Funkgje
oficyny réznowierczej pelnila w Wilnie drukarnia Jana Karcana (na przetomie XVI i
XVII wieku) i oficyna Piotra Blastusa Kmity w radziwiltowskim Lubczu.

Do wybitnych osobistosci zycia zborowego kalwinistéw starszego pokolenia
nalezeli wowczas Jan Lasicki, Andrzej Wolan i Stanistaw Sudrowski. Lasicki -
»Aacznik i ambasador polskich dazeni kulturalnych na Zachodzie, jeden z najlepiej
znanych tam ludzi z Polski”!> §wiadek nocy $w. Bartlomieja, uczeti i przyjaciel naj-
wybitniejszych reformatoréow szwajecarskich i francuskich, osiadt na Litwie w 1582
roku. Kontynuowal tu swoje zainteresowania historig religii, etnografia, obyczajo-
woscig. Czes¢ jego prac, pisanych w XVI stuleciu, wydano w interesujgcym nas
okresie. Historia de origine et rebus gestis fratrum Bohemicum zostala pézniej uzu-
pelniona przez seniora braci czeskich Symeona Teofila Turnowskiego w Lesznie i
wydana tam w 1649 roku. Lasicki byt rzecznikiem unii Koéciotow braci czeskich i
kalwinistow; idea ta zostala zrealizowana (w kilku etapach) wiaénie w pierwszej

12 Zob. studia zamieszczone w tomie Literatura i instytucje w dawnej Polsce, red. H. Dziechcinska, War-
szawa 1994.

13 Zob. J. Bukaszewicz, dz. cyt., s. 153-155.

UT, Wojak, dz. cyt. s. 141. O wysokim poziomie nauczania w tej placéwce pisze w swym pamietniku
wspomniany Vorbek-Lettow; jego slowa maja tym wieksze znaczenie, ze pamieinikarz wezesniej uczyl sie
w Gdanskim Gimnazjum Akademickim, u samego Bartlomieja Keckermanna. Zob. M. Vorbek-Lettow, dz.
cyt., s. 32.

15 H. Barycz, tasicki Jan, [hasto w] Polski stownik biograficzny [dalej w skrécie: PSB], Wroctaw 1993, s.
222. Szerzej na temat dzialalnosci Lasickiego zob: H. Barycz, Jan Lasicki. Studium z dziejéw polskiej kultury
naukowej XVI wieku, Wroctaw 1973.
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potowie XVII wieku'® Plonem jego badari etnograficznych i obserwacji z terenu
Zmudzi byla rozprawa De diis Samagitarum (Bazylea, 1615)"7, przelozona na polski
dopiero w 1823 roku.

Andrzejowi Wolanowi (1530-1610), dworzaninowi jeszcze Mikolaja Radzi-
wilta Rudego, dane bylo jeszcze ujrzeé polski przeklad swego traktatu De libertate
politica sive civili (pierwodruk w Krakowie, w 1572 roku). Godny uwagi jest fakt, ze
dzielo ,papieza” polskich kalwinistéw, adwersarza Piotra Skargi, zostalo wydane w
Wilnie (oficyna Karcana), thumaczem byt Stanistaw Dubingowicz. O tolerangji reli-
gijnej $wiadczy tez dobitnie ttumaczenie dziela samego Jana Kalwina, ktére wyszlo
spod piora Piotra Siestrzencewicza w Lubczu, w 1626 roku — Nauka o sakramen-
ciech swietych Nowego Testamentu. Trudno wyobrazi¢ sobie, aby dzieta tych auto-
réw opuscily prasy drukarskie XVII-wiecznego Krakowa czy Poznania.

Stanistaw Sudrowski (Sudrovius) byl superintendentem wilefiskim na prze-
lomie stuleci. Jego prace literackie byly bezposrednio zwigzane z zZyciem religijnym
wspélnoty. Jego Katechizm [...] albo Krétkie [...] zebranie wiary [...] z modlitwami, psl-
mami i piosnkami (Wilno, 1592) byl popularny i wielokrotnie wznawiany. W twor-
czoéci piesniowej Sudroviusa znajdujemy ,zwrotki tak pigkne, ze doréwnuja pie-
éniom Kochanowskiego”!®. Dbalos¢ o wysoka wartos¢ literacka kancjonalowych
piesni tlumaczy sie ich doniosta rola w protestanckiej teologii. Ich Spiew miat urze-
czywistniac ideg powszechnego kaplanistwa wiernych, ,szerzy¢ nowe poglady dalej
niz katechizm, latwiej niz postylla, zreczniej niz wyznanie wiary”, propagowac
~doktryne ostroznie i bez draznienia kogokolwiek”'. Kunszt literacki objawia tez
Sudrowski w tekstach modlitewnych, np. w Modlitwie przy chorym odwoluje si¢
do wezesnochrzescijariskiego toposu Chrystusa — Boskiego Lekarza, taktownie sto-
suje retoryke perswazji%’.

Popularnosé i waga tworczosci piesniowej sklonily do uprawiania tego ga-
tunku przez autoréw, sytuowanych zwykle przez badaczy w kregu Radziwitléw
birzariskich. Stluzba dworska Salomona Rysinskiego i Daniela Naborowskiego nie
kolidowala z pelnionymi przez nich obowigzkami senioréw zboru, miedzy tymi
funkcjami zachodzit raczej stosunek komplementarnosci. Z tych pobudek, na pole-
cenie synodu, Rysitiski wydal Niektére Psalmy Dawidowe czescia poprawione, cze-
§cig znowu przelozone na stare noty (Lubcz, 1614), w druku tym zawarl nowe
przeklady dziewieciu psalméw?!. Z kolei kunsztowna Pieéti Lobwassera tlumacze-

16 Zob. H. Gmiterek, Bracia czescy a kalwini w Rzeczypospolitej. Potowa XVI — potowa XV wieku. Studium
pordwnawcze, Lublin 1987.

17 Podobne zainteresowania wykazywal niedlugo potem slynny jezuita Maciej Kazimierz Sarbiewski
w Dii gentium.

18 A. Kawecka-Gryczowa, Kancjonaly protestanckie na Litwie w wieku XVI, ,Reformacja w Polsce” R. IV,
1926, 5. 139.

9 T. Grabowski, Z dziejow literatury kalwinskiej w Polsce, Krakow 1906, s. 301.

205, Sudrovius, Katechiznt..., Wilno 1600, s. 35v.

21 Zob. M. Jarczykowa, Ksigzka i literatura w kregu Radziwhow birzasiskich w pierwszef potowie XVII wicku,
Katowice 1995, s. 60.
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nia Naborowskiego jest wyrazem konfesyjnej wspdlnoty z ewangelikami niemiec-
kimi i francuskimi?,

Wiez z Europa zachodnig podtrzymywal poprzez swoje druki polemiczne
Andrzej Chrzastowski, superintendent wileniski w latach 1603-1613. W traktacie
Bellum Iesuiticum (Bazylea, 1594) podejmowal zagadnienia mszy $wietej, eucharystii.
Zbieral konradykcje obecne w dzielach teologéw katolickich, gtéwnie kardynata
Bellarmina, by ukaza¢ jedno$é¢ protestantéw polskich. Wojna jezuicka krewkiego
wilenskiego ministra zyskala pewien rozgtos w Europie, dwukrotnie drukowano ja
w Lipsku (1608, 1620).

Z innych twércéw literatury polemicznej nalezy wymieni¢ Wojciecha Salina-
riusa, takze wileriskiego duchownego, autora obszernej dysertacji Cenzura albo roz-
sqdek na konfesyja ludzi tych, ktérzy pospolitym nazwiskiem rzeczeni bywajg arian, a w sa-
mej rzeczy sq socinistami (Lubcz? 1615). Podobnie jak inni ortodoksi kalwiriscy (np.
Krzysztof Krainiski) uwazal on, ze nie moze by¢ mowy o unii ewangelikéw refor-
mowanych z arianami.

Reprezentantem tych ostatnich byt Samuel Przypkowski (ok. 1592-1670),
klient radziwiltowski od 1621 roku. Jako agent polityczny, lustrator débr, oddawat
ustugi trzem kolejnym panom na Birzach i Dubinkach, trudno go jednak uzna¢ za
pisarza kregu radziwiltowskiego. Publikowal na Zachodzie Europy, nie dedykowat
swych pism Radziwillom, nie uczestniczyl w imprezach wydawniczych stuzacych
uswietnianiu ich domu. Pisarstwo poswiecil problematyce teologiczno-
filozoficznej: idei irenizmu, tolerancji wyznaniowej, kwestiom wspolistnienia wiary
i rozumu. Stad umieszczenie go (cum grano salis) w kregu pisarzy zborowych.

Najstynniejsze dzieto Przypkowskiego Dissertatio de pace et concordia Ecclesine
(Amsterdam 1628, 1630, ttum. ang. Londyn 1653, 1708) powstalo w interesujacym
nas okresie (pisarz dzierzawil Dojlidy w latach 1627-1639) i — jak wiadomo - bylo
prekursorskie wobec filozofii Johna Locke’a. Przypkowski — ,jeden z najwybitniej-
szych polskich teologéw i filozoféw XVII wieku”? pisal réwniez wiersze w kon-
wencji metafizycznej?. W laciniskiej Elegii do ,,$wietego wszech rzeczy Ojca” bliski
jest topice arcyhymnu Kochanowskiego:

[...]
Wszystko, co jest w szrankach, prawa Twe trzymaja.
Wszystko to Twa misterna zrobila prawica,
Co widzim, i czego dojé¢ nie moze Zrzenica.
Widzim swietych kosciolow sklepienia zlocone,
Widzimy wieczng reka gwiazdy rozsadzone,
[...] w. 10-14%

22 Zob. D. Chemperek, ,Umyst przeci¢ z swojego toru nie wybiega”. O poezji medytacyjnej Daniela Nabo-
rowskiego, Lublin 1998, s. 87-88.

23 ]. Tazbir, Bracia polscy w stuzbie u Radziwittow, [w] tegoz, Reformacja...., s. 143.

 Zob. ,Wysoki umyst w dolnych rzeczach zawiktany” Antologia polskiej poezji metafizycznej epoki baroku,
oprac., wstep K. Mrowcewicz, Warszawa 1993, s. 129-130.

% Tekst w przekladzie Zbigniewa Morsztyna. Cyt. wg wydania: Arianie polscy w swietle whasnej poezji.
Zarys ideologii i wybdr wierszy, oprac. J. Diirr—-Durski, Warszawa 1948, s. 62.
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W modlitwach poetyckich Przypkowskiego brzmi fascynacja boskim piek-
nem natury, znajdujemy w niej akcenty neoplatonizujace (np. w cytowanym wier-
szu, w. 25-29), dobitnie wyrazone sa idee irenizmu i unifikacyjne: ,Zgadnijze w ktd-
rym prawda jest kosciele? [...] Patrz, na co rézne zgadzaja sie strony” (Gadka o prostej
a prawdziwej probie kazdej wiary, w. 16, 19)%.

Wileriscy ewangelicy augsburscy zaznaczyli swoje miejsce w literaturze reli-
gijnej dwoma dzielami, za to ogromnych rozmiaréw: postyllami Samuela Dam-
browskiego (Torur 1620-1621) i Andrzeja Schoenflissiusa (Lubcz? 1652). Obaj auto-
rzy sprawowali postuge duszpasterska w Wilnie, Dambrowski od 1615 roku do
$émierci w 1625, Schoenflissius od 1626 roku. Dambrowski w miescie nad Wilig zna-
lazt warunki do pracy literackiej, wczeéniej w Poznaniu dwukrotnie przezyl zbu-
rzenie swego zboru (1606, 1616, takze rok po jego wyjezdzie zniszczono swiatynie).
Jako superintendent zboréw litewskich i zmudzkich opublikowatl Raj duszny (Torun
1623) — zbiér modlitw i pieéni religijnych, ale ogromna poczytnos¢ i wdziecznosé
wspélwyznawcdw az po wiek XX zapewnita mu Postylla chrzedcijaniska®.

Wspdlczesny badacz wyodrebnia wrecz ,wileriskg szkole kaznodziejska”,
ktéra zatozyl Dambrowski. , Wszystkie prace ‘wilnian” [do ktérych z racji podo-
bienristw formalnych zalicza sie tez dzielo Adama Gdacjusza — D. Ch.] sa postyllami
popularnymi, a nawet ludowymi”, charakteryzuja sie ,otwarciem na przecigtnego
czlowieka”?. Laczy je szczegblowosé podzialu mowy, zainteresowanie patrystyka,
operowanie alegorig i obrazowaniem symbolicznym, odwolania do przystow i an-
tyku grecko-rzymskiego. Kazania Dambrowskiego cechuje bardzo jasny i systema-
tyczny wywod. Autor nie stroni od etymologii, siega do Pliniusza Starszego i do hi-
storii Polski. Zwraca uwage na sfere obrazowania, apelujac do zmystu wzroku shu-
chacza: ,Prosze, z takowa pilnoscig stuchajcie, jakbyscie oczyma swemi na to pa-
trzyli” (cz. 11, s. 423)?. Oto probka stylu kaznodziei:

Pan Jezus idzie na uczte, aby jadl chleb; a dzi$ jakie zbytki, obzar-
stwa, pijanstwa? Az grzech i sromota. Wiec potrawy, potmiski wy-
myslne byé musza, by si¢ i opozyczyé. Rzadki pamigta na stan swoj,
chce sie ubozszy bogatemu réwnaé. Czem gospodarstwa niszczeja,

2 Tamze, s. 60.

7 Swoistym wyrazem popularnoéci Dambrowskiego byly satyry, w ktérych wystepowat w roli nega-
tywnego bohatera, zob. Z. Nowak, Kontrreformacyjna satyra obyczajowa w Polese XVII wieku, Gdarisk 1968, s.
277-280. Jezuitow zapewne irytowal fortel drukarza Postylli Augusta Ferbera. Otéz wykonana w jego ofi-
cynie ,grafika stron tytulowych, upodobniona do krakowskich wydan Skargi, miala zwrdci¢ uwage spo-
lecznosci katolickiej”, podobnie jak ,katolickie tematy” rycin frontyspisu. Zob. I. Voise-Mackiewicz, Mate-
rial graficzny pierwszego wydania ., Postylli” Samuela Dambrowskiego z roku 1620, ,Zeszyty Naukowe UMK w
Toruniu. Nauki Humanistyczno-Spoleczne” z. 11, ,Nauka o Ksigzce II” Torun 1964. Mozna si¢ tu dopa-
trywac rewanzu protestantéw za wczesniejsze , przejecie” przez Postylly Jakuba Wujka pieknych rycin z
Postylli Mikolaja Reja.

28 J. M. Maciuszko, Ewangelickie postylle polskie XVI-XVIII wieku. Charakterystyka — analiza pordwnaweza
— recepeja, Warszawa 1987, s. 187, 205.

» Por. T. Fabiny, Catholic Eyes and Pratestant Ears (The Conflict of Visuality and Aurality in a Hermeneuti-
cal Perspective), [w] Iconography in Cultural Studies, red. A. Kiss, Szeged 1996.
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ludzie do ubéstwa przychodza. Siedzie¢, szalec, skakac po calej no-
cy, az do bialego dnia, nie tylko mlodym, ale sedziwym a statecz-
nym nie nowina. (cz. II, s. 511)

We fragmencie tym Dambrowski uzywa wrecz prozy rytmicznej. Doskonata
znajomos¢ regul retoryki pozwala mu na zastosowanie symetrii syntaktycznej, an-
tytezy, za$ figura versus raportati stanowi puente wywodu.

Odmienng stylistyke prezentuje Schoenflissius w zbiorach kazan Wesele
wieczne (Lubcz 1646) i Postylli (Lubcz? 1652). , Niezwykle cechy formalne” tej ostat-
niej zmuszaja badacza do konstatacji: ,w gruncie rzeczy jest to postylla, ktérej nie
da sie opisa¢”¥. Dzielo Schoenflissiusa, bardzo sformalizowane pod wzgledem ar-
chitektoniki, cechuje ogromna drobiazgowos¢ wykladu i ,niespotykane przed nia i
po niej nagromadzenie symboliki zaczerpnietej z tradycji i tworzonej samodziel-
nie”3. Proza ta, pod wzgledem sztuki slowa niewiele rézni si¢ od barokowych ka-
zar katolickich®.

Powyzszy przeglad literatury kregu zborowego, daleki od kompletnosci,
mial za cel zarysowanie przynajmniej kilku punktéw orientacyjnych na mapie
bogatego piSmiennictwa litewskich protestantow. Wynika 2z niego kilka
ogolniejszych prawidtowosci.

1. Zauwazy¢ mozna proces przechodzenia réznowiercow do defensywy.
Jeszcze w poczatkach XVII wieku luminarze potrydenckiego katolicyzmu (jak Skar-
ga, Bellarmin) znajduja adwersarzy wérod litewskich protestantéw (Wolan, Chrza-
stowski), to jednak im glebiej w wiek XVII, tym rzadsze sa druki polemiczne. Takze
w postyllach wileriskich nie zauwazamy polemicznego i agresywnego wobec kato-
likéw tonu, jaki spotykamy w zbiorach kazari Reja, czy péZniejszego Krairiskiego.

2. WyrazZna jest tendencja do podkreslania wspélnotowych zwigzkéw z pro-
testantami Europy Zachodniej; wileniscy pisarze drukujg w oficynach szwajcarskich,
niderlandzkich, niemieckich. Symboliczny wymiar ma przektad Piesni Lobwassera —
krélewieckiego luteranina, ktéry zapozyczyl sie u francuskich hugenotéow.

3. Widoczny jest tez proces zwierania szeregdw wewnatrz obozu protestan-
tow polskich. Pisma Lasickiego, Chrzastowskiego przygotowujg grunt do unii kal-
winistow z braé¢mi czeskimi (1643). Ksigze Krzysztof Radziwill subsydiuje druk Bi-
blii gdanskiej (1632), ktéra miala by¢ Bibliag wszystkich odlaméw reformacji w Rze-
czypospolitej. Takze nacechowana dynamika tworczos¢ Przypkowskiego wyraza
idege zgody ponad podzialami.

4. Im dalej w wiek XVII, tym mniejsza jest ekspansywnos¢ tematyczna pism
litewskich protestantéw. Literacka aneksja nowych obszaréw rzeczywistosci (wi-
doczna np. w dzielach Lasickiego) ustepuje postawie zwrotu do tradycji literackiej,
reprezentowanej przez Ksiege Psalmow czy twérczosé Kochanowskiego (przeklady
Rysiriskiego, poezja Sudrowskiego, Przypkowskiego). Poczucie zakorzenienia daje

307, S, Maciuszko, dz. cyt., s. 228. Uczony rysuje wiec wykresy i schematy.
31 Tamze, s. 234,
32 Zob. tamze, s. 235.
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rowniez nachylenie dydaktyczne, katechizujace, stale obecne w kancjonatach® i po-
styllach.

33 Zob. uwagi o konserwatyzmie literackim 1 rygoryzmie konfesyjnym protestanckich kancjonaléw:
A. Nowicka-Jezowa, Piesni czaséw Smierci. Studium z historii duchowosci XVI-XVIIT wieku, Lublin 1992, s.
174-232.
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Summary

Literary environment of Protestants in Vilnius of the first half of the seventeenth
century. The circle of Protestant congregation writers

An article is a review of Protestant congregation literature of the first half of the
seventeenth century in Vilnius, far from completeness, it aims at pointing out, at le-
ast, several landmarks on a map of rich writing of Lithuanian Protestants. Several
general regularities follow from the article such as: the process of passing of people
of another faith to defense; tendency to stress common bonds with Protestants of
Western Europe; process of closing ranks inside the camp of Polish Protestants; le-
aving literary annexation of new spheres of reality for a position of return towards
literary tradition.

Pesrome

JIurepaTrypHasa cpeja mporecraHTOB B BuibHrocce B mepsor nosiosuHe XVII
peka. O01ecTBO mucaresies IPOTEeCTAHTCKOM ODIIMHBL.

Craresi SBJIS€TCS HEIIO/IHBIM 0030pOM JIMTepary pbl OOLIMHHBIX KPYToB 1 [10JI0B1HbI
XVII 8. B BusHiocce u crasuT miepeq coDom 1ielb TOKasaThk 110 KpavHenm Mmepe
HECKOJIbKO OPMEeHTUPOBOYHEIX ITYHKTOB Ha KapTe OOraTol CJI0BECHOCTH JIMTOBCKMX
IIPOTeCTaHTOB. /13 Hee BEITEKaeT HeCKOJIBKO ODIINMX 3aKOHOMepPHOCTETI, TaKMX KaK:
nmporecc Tepexoga MHOBEPIEB K O60pOHE,‘ TEHAEHIIMA K TIOAYEPKUBaHWIO
ODILIMHHBIX CBs3ell ¢ 3allajHOeBPOIeICKMMI [IpOoTecTaHTaM; [IPOLecC CMbIKAHI
PSOOB BHYTPM Jlarepsi THOJBCKMX IPOTECTAHTOB; YCTYIUIEHME JIMTepaTypPHOIO
3axBaTa HOBBIX TEPPUTOPUN AEUCTBUTENHLHOCTH TIeper, TIO3UIMEN BO3BpaIeHna K
JIITepaTy PHOW TPAILMIIL




